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Příloha 1: Tabulka distribuce publikovaných žánrů v čase 
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žánr 1512/ 
1519 

1520/ 
1529 

1530/ 
1541 

1542/ 
1565 

1566/ 
1577 

1578/ 
1587 

1588/ 
1595 

1596/ 
1608 

1609/ 
1618 

1619/ 
1629 

1630/ 
1649 

1650/ 
1657 

1658/ 
1669 

% z 
celku 
(419) 

% z 
celku 
(419) 

modlitby HE  
 

1, 2, 
3, 5, 
6 

7, 8, 
9, 10, 
11, 
12, 
13, 
14, 
15 

17, 
18, 
19, 
20, 
21, 
24 

25, 
26, 
27, 
28, 
29, 
30 

31 34, 
36K, 
37, 
40, 
41, 
43,  

44, 
47, 
52,  

66, 
76, 
81, 
96, 
107, 
108, 
110, 
113, 
114, 
115, 
116, 
118,  
133  

136, 
160, 
163, 
[176K], 
186, 
187, 
188, 
191, 
192, 
201b, 
203K, 
205, 
206, 
207K, 
208, 
216, 
222K, 
225, 
231, 232 

234K, 
237, 
244, 
247, 
248, 
249, 
256, 
264, 
265, 
268 

276, 
277, 
278, 
279, 
280, 
284, 
296b 

298, 
303, 
308, 
310, 
321, 
322 

346, 350, 
351, 356, 
362, 371, 
372K, 
382K, 
383K, 
384K, 
385, 
386K, 
391, 394, 
395, 396, 
397K, 
398K, 
400, 402, 
403K, 
407K, 
408, 410, 
411 

27,7 % 
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celkem 5 9 6 6 1 6 3 13 19 10 7 6 25 116 
[+1] 
 

modlitby JI 
 

       85, 
88, 
94, 
95, 
106, 
120 

202, 
213, 228 

251, 
275 

288, 
291 

318, 
334, 
335 

344, 365, 
368, 369, 
370, 374 

5,3 % 

celkem        6 3 2 2 3 6 22 
modlitby 
bilingvní 

      50 119 280b 258, 
263 

 323  337, 341 1,9 % 
 

celkem       1 1 1 2  1 2 8 
modlitby 
celkem 

5 9 6 6 1 6 4 20 23 14 9 10 33 146 
34,8 % 

minhagim HE        117  [264], 
[268] 

280c, 
296 

 [394], 
401 

4 [+3] 
1 % 

minhagim JI         169   306, 
336 

377 4 
1 % 

minhagim 
celkem 

       1 1  2 2 2 8 
1,9 % 

celkem 
modlitby a 
rituál 

5 9 6 6 1 6 4 21 24 14 11 12 35 154 36,8 % 
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nehalacha 
HE 
Aškenaz 
soudobá  
 

    32  33, 
38, 
39, 
42 

45, 
46, 
54, 
56 

65, 
74, 
75, 
79, 
82, 
[86], 
91, 
97, 
103, 
104, 
125 

137K, 
138K, 
139, 
142, 
152, 
153K, 
154K, 
167, 
168, 
175, 
195, 
204, 
209, 
215K, 
219, 
223, 
229, 230 

238, 
252, 
257, 
260, 
[266] 

282, 
293 

320K, 
331, 
332, 
333K 

352, 
354K 

11,7 % 
 

 

celkem     1 4 4 10 18 4 2 4 2 49 
[+2] 

dtto – 
ne-Aškenaz 
soudobá  

        155, 
157, 
164, 
[198], 
218, 226 

233K, 
241, 
246K, 
255, 
258, 

 295 360K 2,9 % 
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celkem         5 5  1 1 12 
[+1] 

dtto – Aškenaz 
MA  

       109, 
123, 
131 

174K     1 % 

celkem        3 1     4 
dtto – ne-
Aškenaz 
MA a starší 

      60, 
64 

 148K, 
[164], 
[200] 

250   405 1,2 % 

celkem       2  1 1   1 5 [+2] 
dtto – 
anonymní MA 
a starší 

         261K    0,2 % 

celkem          1    1 
celkem 
nehalacha 

    1 4 6 13 25 11 2 5 4 71 16,9 % 

halacha MA a 
starší 

  22    51 105 150 271    1,2 %  

celkem   1    1 1 1 1    5 
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halacha 
soudobá 
Aškenaz 
(včetně 
Talmud 
exegeze) 

       71, 
90, 
124, 
126, 
127, 
129 

140, 
141, 
171, 
[194], 
[200], 
214, 
217, 221 

235, 
[270], 
[271] 

283  338 3,6 % 

celkem        6 6 1 1  1 15 
[+4] 

halacha 
soudobá 
Sefard 
(Aškenaz 
koment.) 

        194 270    0,5 % 

celkem         1 1    2 
halacha 
praktická 
příručky 

       111, 
132 

197, 
220, 224 

254 
(cal) 

   1,4 % 

celkem        2 3 1    6 
šchita HE   23     100 178 262 294 309 375, 409 1,9 % 
celkem   1     1 1 1 1 1 2 8 
šchita 
bilingvní 

         243, 
272  

   0,5 % 

celkem          2    2 



824 

 

celkem 
halacha 

  2    1 10 12 7 2 1 3 38 9,1% 

etika HE 
 

     35 59, 
61, 
62, 
63 

68, 
73, 
112 

143, 
162K, 
170, 
176, 
177, 
189A, 
198, 
199, 
211KA, 
212KA 

240, 
245K, 
253 

[295]  347K, 
390 

5,5 %   

celkem      1 4 3 10 3   2 23 
[+1] 

etika JI 
 

      49  78, 
128 

[146], 
149, 201 

239, 
[266] 

290 302, 
313, 
319 

337b, 
343, 
[363], 
[392] 

2,9 % 

celkem       1 2 2 1 1 3 2 12 
[+4] 

etika bilingvní       48  193A 266    0,7 % 
celkem       1  1 1    3 
celkem 
etika 

     1 6 5 13 5 1 3 4 38 9,1% 
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poezie, písně 
HE 

       72 190 267   399 1 %  

celkem        1 1 1   1 4 
písně JI nábož. 
 

       92, 
93 

179  286, 
287 

301, 
[302], 
311, 
312, 
317 

357, 358, 
359, 361, 
366, 380, 
381, 387, 
388 

4,3 % 

celkem        2 1  2 4 9 18 
[+1] 

písně JI 
historické a 
světské 
 

           300, 
304, 
314, 
325, 
329, 
330 

339, 376, 
393 

2,1 % 

celkem            6 3 9 
celkem 
poezie, písně 

       3 2 1 2 10 13 31 7,4 % 

bible HE 
chumaš 

4  16      184, 227     1 %  

celkem 1  1      2     4 
dtto ostatní        [86] [164], 

[226] 
242, 
[246] 

   0,2 % 
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celkem          1    1 [+4] 
bible JI 
chumaš 
i parafráze 

      57 98, 
135 

151  281, 
297 

323b 373, 
[348] 

1,9 % 

celkem       1 2 1  2 1 1 8 [+1] 
dtto ostatní i 
parafráze a 
apokryfy 

       77, 
87, 
89, 
122 

145, 
147, 
159, 181 

 285, 
[290], 
297b 

  2,4 % 

celkem        4 4  2   10 
[+1] 

dtto ostatní 
bilingvní 

       67 196      0,5 % 

celkem        1 1     2 
bible targum 
(s 
komentářem) 

       86      0,2 % 

celkem        1      1  
celkem bible 1  1    1 8 8 1 4 1 1 26 6,2 % 
próza JI 
nábož., majsim 
 

          289 315 342, 348, 
363, 378, 
379, 392, 
[399] 

1,9 %  

celkem           1 1 6 8 [+1] 
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próza JI 
zábavná 

        183  292 305 353, 389 1,2 % 

celkem         1  1 1 2 5 
celkem próza         1  2 2 8 13 3,1 % 
Mišna HE        134 [175], 

200 
    0,5 %  

celkem        1 1     2 [+1] 
Mišna JI            307  0,2 % 
celkem            1  1 
Mišna 
bilingvní 

       80      0,2 % 

celkem        1      1 
Talmud 
agadot, 
kompend. 

         [250]   [405] [2] 

celkem              0 
midraš HE         161, 

182, 185 
[260]  324 364 1,2 % 

celkem         3   1 1 5 [+1] 
midraš JI        99     345 0,5 % 
celkem        1     1 2 
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celkem 
pobiblická 
literatura 

       3 4   2 2 11 2,6 % 

hebrejský 
jazyk  

       69 
70, 
83 

158 269    1,2 %  

celkem        3 1 1    5 
hebrejský 
jazyk slovníky 
a glosáře  

       101, 
102 

173   316 355, 404 1,4 % 

celkem        2 1   1 2 6 
celkem        5 2 1  1 2 11 2,6 % 
příručky 
aritmetika  

        144, 210     0,5 %  

celkem         2     2 
příručky JI 
košer 

         273    0,2 % 

celkem          1    1 
příručky 
kalendáře 
JI? 

           328, 340 0,5 % 

celkem            1 1 2 
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příručky 
korespondence 

        180 236    0,5 % 

celkem         1 1    2 
příručky 
léčení, 
životospráva  

           327 349, 406 0,7 % 

celkem            1 2 3 
celkem 
příručky 

        3 2  2 3 10 2,4 % 

historie HE 
[slichot] 

      53, 
58 

130 [186], 
[232] 

  299, 
[321], 
[322] 

367 1,2 %  

celkem       2 1    1 1 5 [+4] 
historie JI         84, 

121 
     0,5 % 

celkem        2      2 
celkem       2 3    1 1 7 1,7 % 
filozofie 
 

      55  156, 166     0,7 %  

celkem       1  2     3 0,7 % 
předpisy 
pro ženy JI 

        146 274   372b 0,7 %  

celkem         1 1   1 3 0,7 % 
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takanot JI         165   326  0,5 %  
celkem         1   1  2 0,5 % 
vědy přírodní          172     0,2 %  
celkem         1     1 0,2 % 
literatura 
nežid. 
překlady HE 

           [327]  1 
 

 

celkem            0  0 0 
celkem 6 9 9 6 2 11 21 71 99 43 24 41 77 419 99,8 % 
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Příloha 2: Seznam haskamot 
 

Není-li jinak specifikováno, byli všichni jmenovitě uvedení rabíni v době vydání aprobace 

členy pražského rabinátu nebo v Praze působili.  

 rok titul, č. b. vydávající osoby a úřady, obsah 

1. 1597 Em ha-jeled, 

69 

Jehuda Leva ben Becalel (Maharal), Mordechaj Jafe (geʾonej 

ʿolam) – doporučení díla, autora pobízeli je vydat 

2. 1600 Pereḳ Elijahu, 

83 

autor se odvolává na aprobaci Maharala (haskamat rešut 

ṣiwuj) 

3. 1601 Tḥilat divrej 

Šmuel, 86 

Sinaj ben Becalel (datováno 1594), Mordechaj Jafe – 

schválení díla k tisku, autor též odkazuje na povolení (rešut) 

Maharala 

4. 1604 Tiḳunej 

zevaḥ, 100 

Mordechaj Jafe, Šlomo Efrajim Luntschitz, Maharal a polští 

rabíni – svolení (rešut ve-harmana), důraz na správnost a 

přínos díla (nezmiňují zákaz přetisku); světské úřady polské 

a pražské (rašim we-manhigim bi-šloš araṣot Polin Liṭa Rusija 

a rašim u-manhigim v Praze) – důraz na námahu autora a 

ochranu jeho práv, zákaz přetisku na 10 let pod hrozbou 

klatby 

5. 1606 ʿOlat Jiṣḥaḳ, 

111 

Šlomo E. Luntschitz, Jicchak ben Šimšon Katz (oba bez 

funkcí) – schválení díla (bez Maharala) 

6. 1608 Leḥem rav, 

127 

Maharal a Jicchak ben Šimšon Katz – schválení díla 

7. 1609 Josef daʿat, 

139 

Maharal (ab“d), Šlomo E. Luntschitz (r“m) a Jicchak ben 

Šimšon Katz – pouze jména nadepsaná be-haskamat […] 

geʾonej ʿolam ʿamudej Prag 

8. 1609 Levuš 

malchut. 

Levuš ʿir 

Šušan, 141 

Mordechaj Jafe pro nakladatele Josefa Sofera – zákaz 

přetisku na 10 let (pro toho, kdo by dílo nechal v této lhůtě 

vytisknout, nebo by se s někým dohodl, že je vytiskne a on 

je od něj odkoupí) 

9. 1609 Sefer Raban, 

150 

rabíni Poznaně a Prahy (Šlomo E. Luntschitz, Jicchak bar 

Šimšon Katz, Moše bar David ha-Levi [Horowitz] a 
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Mordechaj ben Elija Lipschitz, již bez Maharala) – chvála 

díla a podpora nakladatele, vyvolání v poznaňských 

synagogách s výzvou k subskripci 

10. 1610 Meḳor 

ḥochma, 153 

italší, polští rabíni, safedští a egyptští rabíni (geʾonej ereṣ) – 

jen svolení (již obdržené svolení zmíněno v Pitḥej Jah, 1609, 

č. b. 136); pro žádné z děl autora nevydal haskamu pražský 

rabín 

11. 1611 Taḳanot, 165 vyhlášení obecních stanov duchovním i světským vedením 

podepsaných představeným ješivy Šlomo E. Luntschitzem, 

bejt din more šawe, bej’ dina raba (nejvyšším rabínským 

soudem) a Jekutielem Kafmanem Soferem na příkaz 

světského představenstva 

12. 1611 Givʿat ha-

more, 166 

Šlomo E. Luntschitz, Jichak ben Šimšon Katz, Mordechaj 

Lipschitz – jen povolení; Jom Tov Lipman Heller (autor 

glos) – předmluva 

13. 1612 Magen 

Dawid, 172 

Šlomo E. Luntschitz, Jichak ben Šimšon Katz, M. 

Lipschitz – jen povolení (rešut), Jom Tov Lipman Heller – 

ʿedut („svědectví“, dobrozdání) 

14. 1612 Ḳirjat Ḥana, 

175 

Šlomo E. Luntschitz – jeho svolení pouze zmíněno v TT 

(byl též editorem) 

15. 1613 Midraš Šoḥer 

ṭov, 185 

Jicchak ben Šimšon Katz snad za celý pražský rabinát (huṭal 

ḥova ʿalejnu) – zákaz přetisku do Roš ha-šana 385 (podzimu 

1624) pod velkou a mocnou klatbou (ḥerem gadol we-ḥazaḳ) 

16. 1613 Sliḥot le-jom 

šeni, 186 

ustanovení veřejné kajícné liturgie – autor (Š. E. 

Luntschitz) sepsal modlitby se svolením (haskama) 

světského vedení pražské obce a ha-alufim ha-batej dinim 

de-ḳḳ Prag (apelantů, soudců apelačního soudu?) 

17. 1613 Wa-jeḥal 

Moše, 189 

Jehuda Leva Eulenburg, moravský zemský rabín a ab“d 

Mikulova, Šlomo E. Luntschitz, Jicchak ben Šimšon Katz a 

rabínský soudní dvůr (bejt din) – svolení k tisku pro tři 

knihy autora 

18. 1614 Meʾirat klatba polských a českých rabínů (ha-alufim we-hageʾonim 



833 

 

ʿejnajim, 194 di-m’dinat Polen jṣ“w be-ṣejruf ha-geʾoni’ de-Pehem) nad 

každým, kdo by knihu nechal vytisknout, ať židy i nežidy, 

na 10 let ode dne dokončení tisku; z pražských rabínů 

jmenováni Ješaja Horowitz a Šlomo E. Luntschitz 

19. 1614 Beʾur jafe al 

pejruš Raši, 

195 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz, Jicchak ben Šimšon 

Katz, (haskamat geʾonim we-rašej ješivot) – svolení k tisku 

20. 1614 ʿEjn mišpaṭ, 

197 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz – povolení a chvála 

tiskaře,  zákaz přetisku na 5 let  

21. 1614-

1617 

Mišnajot, 200 Ješaja Horowitz (ab“d), Šlomo E. Luntschitz (r“m) – chvála 

a povolení vytisknout dílo v Praze; zákaz vytištění Mišnajot 

s jakýmkoli výkladem vzhledem k velkým výdajům autora 

(tak aby mohl vytištěné prodat) na 4 roky 

22. 1614–

1619 

Ele divrej 

Dawid, 201 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz, Jicchak ben Šimšon 

Katz – doporučení důrazné k tisku (amarnu we-ṣiwinu) 

23. 1615 Ṭal orot, 204 pražští (Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz) a polští 

rabíni – jen svolení 

24. 1615 Seder we-

tiḳun ḳriʾat 

šemaʿ, 207 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz – jen povolení 

25. 1615-

1616 

Ḥibur Ješ 

Noḥlin, 211 

Šlomo E. Luntschitz a polští rabíni – jen povolení 

26. 1615-

1616 

Sefer Ješ 

noḥlin, 212 

dtto  

27. 1615-

1618 

Jam šel 

Šlomo, 214 

rabínský soud v Praze – Ješaja Horovitz, Šlomo E. 

Luntschitz, Jicchak ben Šimšon Katz, Moše ben David Levi 

(Horowitz), Mordechaj Lipschitz a Jom Tov L. Heller – a 

rabinát ve Frankfurtu n. M. – chvála a podpora nakladatele, 

dílo nepotřebuje aprobace; v závěru apel pražského rabinátu 

a světského vedení na kupující, zmíněni též představení 

moravských ješiv i moravské světské vedení – zákaz přetisku 

na 5 let, prohlášení má být vyvoláno ve všech pražských 
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synagogách, podobně bylo vyvoláno v Poznani, ve velkých 

obcích na Moravě a ve Vídni na podporu prodeje a na 

ochranu obchodních práv nakladatele 

28. 1616 Nišmat Šabtaj 

ha-Lewi, 215 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz – zákaz přetisku až 

do novoluní nisanu 380 (1620) vzhledem k vysokým 

nákladům 

29. 1616 Dimjon Arje, 

217 

Jehuda Lejb Eulenburg, vrchní mikulovský rabín (potvrzení 

haskamy vydané již zesnulým), ha-geʾonim alufej Prag, tj. 

vedení pražského rabinátu: Šlomo E. Luntschitz, Ješaja 

Horowitz, Mordechaj Lipschitz, Pinchas ben Jisrael ha-

Levi Horowitz, Jom Tov L. Heller, Jošia Hešl ben David, 

Jicchak ben Ašer sgl Horowitz – jen povolení 

30. 1616 Torat Moše, 

218 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz – zákaz přetisku na 5 

let, vyhlášení v pražských synagogách, zákaz kupovat 

případný ilegální přetisk, apel na světské vedení obcí, aby 

byli nápomocni při dodržování zákazu a případných 

postizích 

31. 1616 Migdal 

Dawid, 221 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz, Jicchak ben Šimšon 

Katz (ʿamudej ʿolam) – jen povolení 

32. 1618 Geʾulat ha-

ger, 229 

Šlomo E. Luntschitz (aprobace vydána předem na celé 

autorovo dílo), Ješaja Horowitz  (geʾonim ḳḳ Prag) – zákaz 

nového vydání na pět let 

33. 1618 Ptil tchelet, 

230 

Ješaja Horowitz, Šlomo E. Luntschitz a za světské vedení 

pražské obce (ha-kṣinim rašim we-ṭovim) Jekutiel Kafman 

Sofer – jen povolení a doporučení kupovat dílo, snad i pro 

další dva spisy, z nichž je dílo vybráno 

34. 1618 Sliḥot we-

pizmonim, 

232 

veřejná kajícná liturgie, vydáno na příkaz Šlomo E. 

Luntschitze (r“m), Ješaji Horowitze (ab“d) a členů 

rabínského soudu (ha-alufim bd mš, tj. bejt din more šawe) – 

ustanovení praxe, zákaz přetisku na 1 rok 

35. 1621 Marʾot ha-

ṣovʾot, 241 

Ješaja Horowitz, Chajim ben Jicchak Katz, též světské 

vedení (be-harmanat geʾonim we-alufim u-keṣinej ha-ḳehila) – 
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podpora nakladatelů, dílo samo nepotřebuje důkazy, apel na 

kupující, aby obzvlášť ve válečné době a při stávající drahotě 

dílo zakoupili a nakladatele podpořili, zákaz přetisku na 5 let 

36. 1621 Tomer dvora, 

245 

Ješaja Horowitz – velká chvála díla i editora, doporučení 

k četbě, zákaz přetisku na 3 roky 

37. 1623 Moladot 

Jiṣḥaḳ, 254 

Moše Mendls, Mordechaj Lipschitz, Moše ben David Levi 

(Horowitz) – schválení a zákaz přetisku na 3 roky 

38. 1623-

1624 

Ṣejda la-

derech, 257 

autor-nakladatel se v předmluvě pouze odvolává na aprobaci 

rabinátu (a světského vedení?) v Praze (rabim we-nichbadim 

rašej ʿam ḳodeš u-gdolejha) 

39. 1624 Sefer rabot, 

260 

ve vydání přetištěny aprobace z 1. vyd. Krakov 1587–1588 

40. 1626 Orḥot ḥajim, 

266 

Moše Mendels – spíše důrazné doporučení praxe, nikoli 

vlastní aprobace k tisku 

41. 1628 Siaḥ Jiṣḥaḳ, 

269 

Jom Tov L. Heller, Šimon Wolf ben David Tevls Auerbach 

a polští rabíni – jen svolení 

42. 1628 Šḥitot u-

vdiḳot, 272 

dle předmluvy autor ještě nemá povolení (harmana) J. T. L. 

Hellera, ale je si jist jeho udělením 

43. kol. 

1640 

Sefer zikaron, 

283 

přetisk díla i aprobací z 1. vyd. Krakov kol. 1635, 

aktualizována působiště aprobantů (bez pražských rabínů) 

44. 1641 Ḳol Jehuda, 

293 

polští rabíni – povolení a zákaz přetisku na 5 let 

45. 1646 Šḥiṭot u-

vdiḳot, 294 

vrchní rabín Aharon Šimon ben Benjamin Wolf Špira-

Wedeles – povolení k 2. vyd., zákaz přetisku na 3 roky 

46. 1650–

1651 

Seder tiḳunej 

šabat, 298 

pouze polští rabíni – jen povolení 

47. 1652 Sliḥot ʿal 

gzerot 

Uḳrajina, 

321, 322 

veřejná kajícná liturgie, tiskaři bylo přikázáno (niṣtaweti) 

vytisknout text v Praze podruhé 

48. 1654 Tiḳunim 

hagunim, 326 

nařízení o pardonové dani, vydává obec, schvaluje vrchní 

rabín Aharon Š. Špira-Wedeles – klatba na všechny, kdo by 
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nařízení neuposlechli 

49. 1657 Druš naʾe we-

jafe li-zḳenim 

u-neʿarim, 

331 

autor zmiňuje další díla, k nimž již obdržel aprobace, není 

jasné, zda se vztahují i k tomuto textu 

50. 1658 Tiḳun sofrim, 

338 

autor obdržel aprobace k tisku svého velikého spisu Ben 

mešeḳ, z něhož je text vybrán 

51. 1662 Šaʿarej Ṣijon, 

372 

polští rabíni – jen povolení 

52. 1663 Šḥiṭot u-

vdiḳot, 375 

citován zákaz přetisku po dobu 3 let vydaný vrchním 

rabínem 

53. 1666-

1669? 

Tiḳunej šabat 

im pejruš 

Minḥat 

Jaʿaḳov, 398 

reedice č. b. 298, přetištěny aprobace polských rabínů, 

pouze odstraněna data jejich vydání 

 

54. 1669 Luaḥ ha-

ḥajim, 406 

příručka správné životosprávy, aprobace lékařů, nikoli 

rabínů 
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Příloha 3: Pražské aškenázské polokurzívy JP1 až JP14  

 

JP1  

Seder zmirot 1514 (č. b. 3), f. 4b 

 
 

Arbaʿa ṭurim 1540 (č. b. 22), hlavní text JP2 a komentář JP1 

 
 

Tšuva ʿal ʿaguna 1594 (č. b. 56), titulní list 

 



838 

 

JP2 

Sliḥot 1529 (č. b. 14), liturgická instrukce, sl. 10, l. 5b 

 
 

Gur arje 1578 (č. b. 33), kolofon sazeče 

 
 

Orḥot ṣadiḳim 1581 (č. b. 35), titulní text 

 
 

Maḥzor 1595–1597 (č. b. 40), modlitba pro kantora o Vysokých svátcích, f. [4b]  
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JP3 

Druš naʾe 1583 (č. b. 39), impresum 

 
 

JP4  

Menorat zahav ṭahor 1581 (č. b. 36), incipit Ze, f. [2b] 

 
 

Maḥzor 1585–1586 (č. b. 40), titulní list, impresum 

 
 

Maḥzor 1585–1586 (č. b. 40), kolofon 

 
 

Seder hagadot šel pesaḥ 1590 (č. b. 47), titulní list, titul 

 



840 

 

JP5 

Sefer Ijov 1597 (č. b. 67), poslední dochovaná strana 

 
 

Sefer Jona 1598 (č. b. 77), titulní list 

 
 

Sefer Jeḥezḳʾel 1602 (č. b. 89), f. [3a] 

 



841 

 

Dos lid šel Moše Cort 1602 (č. b. 93), f. [1a] 

 
 

Ajn gor šejne tchine [kol. 1602?] (č. b. 95), f. [2b], nemá slitek pro un’ 

 
 

Brantšpigl 1610 (č. b. 149), f. [204b], začátek tištěn JP11 



842 

 

Minhagim 1611 (č. b. 169), f. 2b 

 
 

JP5b 

[Birkat ha-mazon. Ha-bentšerl] [kol. 1625] (č. b. 263), sl. 6, l. 2a (foto Ossnat Sharon) 

 



843 

 

JP6 

Masechet Avot 1599 (č. b. 80), f. [2a] (foto Steven Weiss) 

 
 

[Tḥinot] [kol. 1600] (č. b. 85), neurčené folio 

 
 

Jirmejo buch 1602 (č. b. 87), titulní list, dvě různá gimel 
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JP6 a JP7 smíchaná 

Leḳaḥ ṭov 1604 (č. b. 101), f. [2a] – viz alef  

 
 

Beer Moše 1604–1605 (č. b. 102), f. [2a] – viz tři [!] gimel, dvě alef, dvě šin 

 
 

Dtto, f. [3a] 
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JP7 

Slihes in tajtšn 1602 (č. b. 88), f. 2a, porůznu v tisku namícháno s JP6 

 
 

Josipon 1607 (č. b. 121), sl. 56, l. 4a 

 
 

Melochim buch 1607 (č. b. 122), f. [1b] 

 
 

Ḥamiša ḥumše tora 1610 (č. b. 151), sl. 1, l. 1a (druhé signování, začátek Lv)  

 



846 

 

Beʾer Moše 1612 (č. b. 173), sl. 12, l. 1a (začátek Lv) 

 
 

Orḥot ḥajim 1626 (č. b. 266), f. 5a 

 
 

Jidšer štam [kol. 1650–1655?] (č. b. 302), f. [5a] – got s vlnovkou 

 



847 

 

 

Dtto, f. [4a] – koncové pe 

 
 

Dtto, f. [2a] – zvláštní un (není používáno v celém tisku) 

 
 

Tiḳunim hagunim 1654 (č. b. 326), f. [3a] a poslední strana
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JP7 poškozené věkem? nebo smícháno se zbytky jiných písem? 

Ajn šejn štraf lid [1650–1660?] (č. b. 301), f. [1a]  

 
 

Dtto, f. [1b] 

 
 

[Pirḳej Avot] [1650–1655?] (č. b. 307), sl. 2, l. 4a – tři různá šin včetně starého otevřeného!  

 
 

 
 

Dtto, neurčená strana, slitek go pro got 
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JP8 

Joṣrot 1605–1606 (č. b. 106), 1. díl, f. [2a] 

 
 

 
 

Joṣrot 1606–1607 (č. b. 120), 4. díl, ahava pro šabat po Šavuot (začátek tisku JP5)  

 
 

 
 

Maʿamadot 1610 (č. b. 160), titulní list – staré un’ 

 



850 

 

 

Taḳanot 1611 (č. b. 165), f. [1b] – nové un’  

 
 

Gor ajn šon nojn tojre lid [kol. 1612?] (č. b. 179), f. [2a]  

 
 

Tḥinot u-baḳašot 1615 (č. b. 202), neurčená strana  

 
 

Kroveṣ 1615–1618 (č. b. 213), titulní list (konec sázen JP13) 

 



851 

 

JP9 

Sliches in tajtšn 1602, f. 2a 

 
 

Josipon 1607 (č. b. 121), sl. 56, l. 4a (horní řádek JP7) 

 
 

Ḥamiša ḥumše tora 1610 (č. b. 151), sl. 10, l. 2, začátek Ex, nové ajin 

 
 

Tfila mi-kol ha-šana 1615 (č. b. 208), f. 1b – totožně v Tfilot mi-kol ha-šana 1626 (č. b. 268)   

 
 

Šḥiṭot šel mhr“r Jaʿaḳov Weil [1620–1624?] (č. b. 243), f. [2a] 

 



852 

 

 

[Tfilot mi-kol ha-šana] [kol. 1625] (č. b. 264), f. 61a 

 



853 

 

JP10 

Psaḳim be-ḥaliṣa [1607–1608?] (č. b. 124), f. [8a] 

 



854 

 

JP11 

Meneḳet Rivḳa 1609 (č. b. 146), titulní list  

 
 

Ben Sira 1610 (č. b. 159), f. [8b] 

 
 

Brantšpigl 1610 (č. b. 149), titulní list (konec tištěn JP5) 

 
 



855 

 

JP12 

Kroveṣ 1615–1618 (č. b. 213), f. 110a  

 
 

Lev ṭov (varianta BLO) 1620 (č. b. 239), f. 134b, slitek go (foto Konstanze K. Kunst) 

 
 

Dtto (varianta JTSA), f. 135a  

 
 

Kroveṣ 1622 (č. b. 251), titulní list 

 



856 

 

 

Kroveṣ 1629 (č. b. 275), f. 69a 

 
 

Ajn šejn getlech lid [1640–1650?] (č. b. 286), f. [1a] 

 
 

Ajn šejn štraf lid [1640–1650?] (č. b. 287), f. [3b]  

 
 

Judšer štam [1640–1650?] (č. b. 290), f. [4b] 

 



857 

 

 

Ḳabalat šabat [1640–1650?] (č. b. 291), f. [4b]  

 
 

Majse Brio ve-Zimro [1640–1650?] (č. b. 292), titulní list 

 
 

Dos zajn di cvaje un’ zibcik psukim [1640–1650?] (č. b. 288), f. [1a]  

 
 

Fun cvaje majsim [1640–1650?] (č. b. 289), f. [1a]  
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Dtto, f. [14b] – got sázeno třemi literami s alef (na f. [13b] sázeno slitkem go s čárkou) 

 
 

Švedeš lid [kol. 1650] (č. b. 300), titulní list 

 
 

Maʿaśe šel ruaḥ k“k Ḳoreṣ [1650–1655?] (č. b. 304), f. [1a] 

 
 

Majse Brio ve-Zimro [1650–1655?] (č. b. 305), f. [3a] 

 



859 

 

JP13 

Cvaj klag lidr [1654] (č. b. 325), f. [1a] 

 
 

Minhagim [1650–1655?] (č. b. 306), f. [2a] 

 
 

Ajn got forchtig lid [1650–1657?] (č. b. 312), f. [1a] 

 
 

Ajn hipš getlech bichlajn [1650–1657?] (č. b. 313), f. [1a] 
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Ajn šejn majse cu hant [1650–1657?] (č. b. 315), f. [1a] 

 
 

Beʾer Moše [1650–1657?] (č. b. 316), f. [2a] 

 
 

Be-nigun Šmuel buch šejne noje chidušim [1650–1657?] (č. b. 317), f. [1a] 

 
 

Dos zajn di cvaje un’ zibcig psukim [1650–1657?] (č. b. 318), f. [1a], JP13 s příměsí JP12?  
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Hagada [1652–1662?] (č. b. 323), f. [4b] 

 
 

Kroveṣ 1657 (č. b. 334), neurčené folio 

 
 

Dos hoch gelobt sejfer ha-gan [1658–1662?] (č. b. 343), f. [1b] – přimíchané JP13 (viz koncové 
pe) 

 
 

Jocrot [1658–1662?] (č. b. 344), titulní list 

 
 

Dtto, f. [8b] 

 
 

 



862 

 

Megilat Antiochus [1658–1669] (č. b. 348), f. [8b] 

 
 

Segula le-haṣil nefašot [1658–1669] (č. b. 349), f. [1b] 

 
 

Bovo buch 1660 (č. b. 353), f. [1b] 

 
 

Binjan bejt ha-miḳdaš [kol. 1660] (č. b. 358), f. [1a] 

 
 

Gehinom ve-gan eden bichl [1661–1662?] (č. b. 363), f. [1b] 

 



863 

 

 

Odom ve-Chave lid [1661–1669?] (č. b. 366), f. [1a], staré got z JP12 

 
 

Al śrejfat ḳḳ Nachod [po] 1663 (č. b. 376), f. [1a] 

 
 

Minhagim 1665 (č. b. 377), neurčené folio 

 
 

Ajn vundr šejn majse ojs den Zohar [1665–1675?] (č. b. 379), f. [1a] 

 



864 

 

JP14 

Ajn šejn naj lid fun Josef ha-cadik [kol. 1666–1669?] (č. b. 387), f. [1a]  

 
 

Frum rabi Jokevs lid [kol. 1666–1669?] (č. b. 388), f. [4b] 

 
 

Zemer naʾe [kol. 1666–1669?] (č. b. 399), f. [5b] 

 
 

Kenig Artus hof [kol. 1666–1685] (č. b. 389), titulní list 
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Dtto, f. [40b] 

 
 

Štajer mark [kol. 1666–1669?] (č. b. 393), titulní list 

 
 

Maʿane lašon auf tajtš 1682, titulní list 

 
 



866 

 

Šivʿim u-štajim psuḳim 1682, f. [2a] 

 
 

Tojre lid [kol. 1682], f. [8b] 

 
 

Cvaje šejne getleche lidr [1682–1685?], f. [3a] 
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1 JP1 

ca. 1,5–1,8 mm / 
38–43 mm  

10 řádků 

1514 – 1595–1597 

konsorcia – 3, 4, 5, 6 

Katzové – 16, 18, 22–25, 40–47, 49–56 

s.t.n. 1595–1597 – 66 

2 JP2 

ca. 2 mm / 45 
mm 10 řádků 

1529 – 1597 

Katzové – 14, 17, 22–23, 28–29, 31, 33–36, 38–39, 40, 42, 48, 44–
52  

s.t.n. – 66, 69 

3 JP3 

 

1583 

Katzové – 39 

4 JP4 

č. b. 36 – 12 mm, 
č. b. 40 a 47 – 
samech 11 mm, 
lamed 19 mm 

1581 – 1590  

Katzové – 36 (varianta, patrně jiná sada), 40, 47 

5 JP5 a JP5b 

2 mm / 57 mm  

10 řádků 

1597 – [kol. 1625]  

s.t.n. 1597–1598 – 67, 77, 78 

Schedelové a s.t.n [Schedelové] 1602–1609 – 89 (včetně starého 
ajin), 92–95, 99, 119–120 (3. díl a začátek 4. dílu, dotištěno JP8), 
128, 145 

Schedelové či Utitz – Heida či Heida – 149 (pouze konec, jinak 
JP11) 

Moše Utitz 1611 – 169 (inovováno) 

Heida – 258, 263 (inovováno) 

6 JP6 

1,8–2 mm / 57 
mm 10 řádků  

1599 – 1605 

Moše Katz – 80–81, 84–85 (fragment), 86–88, 101–102 (čtyři 
poslední namíchána s JP7) 

7 JP7 

2 mm / 57 mm  

1602 – 1654 a nedatované [1650–1655?] 

Moše Katz 1602–1626 – 88, 101, 102 (poslední namíchána s JP6), 



868 

 

10 řádků 121, 122, 151, 173, 193, 201, 266 

s.t.n. [Katzové] 1654 a [1650–1655?] – 301 (může být mladší), 
302, 307, 311, 326 

8 JP8  

2 mm / 57 mm  

10 řádků  

1605 – 1615 

Jaakov Bak – 106, 120 (4. díl, zpočátku JP5), 160 (staré un), 165 
(nové un), 170, 171, 174, 177, 179 (nové un), 183?, 202, 213 
(konec sázen JP13) 

9 JP9 

1,5–1,8 mm / 43 
mm 10 řádků 

1602 – 1626 

Moše Katz – 88, 121, 129, 163, 151, 192, 196, 201, 208, 243, 264, 
268 

10 JP10 

2 mm / 54 mm  

10 řádků 

1608 

s.t.n. – 124  

11 JP11 

2 mm / 57 mm  

10 řádků 

1609 – 1610  

Geršom Katz – 146, 149 (dotištěno JP5), 159 

12 JP12 

2 mm / 57 mm  

10 řádků 

1615–1618 – [1650–1655?]  

Bak synové 1615–1618 – 1629 – 213 (začátek JP8), 239, 251, 275 

s.t.n. [Bakové] [1640–1650?]–[1650–1655?] – 286–292, 300, 304–
305  

slitek got z JP12 často užíván v JP13, např. 306, 318, 323, 327, 
330, 334, 335, 345, 348–349, 357–359, 365–366, 368–370, 373, 
376, 381, 392 (a dále až do první poloviny 80. let) 
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13 JP13 

2–2,5 mm /  

57 mm  

10 řádků 

[1650–1655?] – 1688 (dále nezkoumáno) 

synové Jaakova Baka [1650–1655?] – 1660 – 306, 316, 334–335, 
344, 353 

s.t.n. [Bakové] [1650–1657?] – [1665–1675?] – 312–315, 317–
319, 329, 323, 323b, 325, 327, 329–330, 337b, 339, 343 (koncové 
pe z JP12), 345, 348–349, 357–359, 361, 363, 372b, 379 

Jehuda Bak 1663 a [1661–1669] – 366, 369, 370, 373–374, 377 

s.t.n. [Jehuda Bak] či [Bakové] [1661–1669?], [1666–1669] – 365, 
368, 376, 380–381, 386, 392  

a dále mimo sledované období synové Jehudy Baka 
dokumentováno až po Ajn šejn lid fun Ofen 1688 

14 JP14 

2–2,5 mm /  

57 mm  

10 řádků 

[1666–1669] – 1682 (dále nezkoumáno) 

s.t.n. [Katzové] [1666–1669?] – 387–389, 393, 399 

s.t.n. [Katzové] [kol. 1682] – Cvaje šejne getleche lidr 

nová tiskárna Mošeho Katze – Maʿane lašon auf tajtš 1682, Tojre 
lid [kol. 1682] 

společníci v tiskárně Mošeho Katze – Šivʿim u-štajim psuḳim 1682 
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Příloha 4: Katalog dekoračních prvků 
 
Bordury in 2° a titulní dřevořez 

 
B2 1525 

 
B3 1525 

 
B4 1525 

 
B8 1526 



871 

 

 
B9 1526 

 
B10 1526 

 
B12 1529 

 
B17 1569 



872 

 

 
B18 1578 

 
B22 1603 

 
B24 1610 

 
B27 1657 



873 

 

 
B30 1689–1692 

 
Titulní dřevořez 1530 

 

 

 

 

Bordury in 4° 

 
B1 1515 

 
B6 1526 

 
B11 1527 



874 

 

 
B13 1535 

 
B16 1566 

 
B19 [1589–1590] 

 
B21 1602 

 
B28 [1666–1669?] 

 
B29 1668 

 
B31 1705 
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Bordury in 8° 

 
B5 1526 

 
B7 1526 

 
B14 1536 

 
B15 1566 

 
B23 1606 

 
B26 [kol. 1650] 

 
Bordury in 12° a in 16° 

 

 
B20 1600 

 
B25 1613 
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1 B1 
4°, původní, ca. 175 × 135 mm 

1515 a 1519 
konsorcium – 5 a 6 

2 B2 
2°, recyklovaná, 240 × 151 mm 

1525 
Meir ben David a Chajim Šachor – 8 

3 B3 
2°, původní, ca. 240 × 150 mm 

1525 
Meir ben David a Chajim Šachor – 8 

4 B4 
2°, původní, ca. 240 × 150  

1525 a 1606 
Meir ben David a Chajim Šachor 1526 – 8  
Katzové 1606 – 110 (pouze horní lišta) 

5 B5 
8°, recyklovaná (?), 129 × 89 mm 

1526  
Meir ben David a Chajim Šachor 1526 – 10 

6 B6 
4°, recyklovaná (?), 168 × 133 
(123) mm 

1526 – 1606 
Meir ben David a Chajim Šachor 1526 – 10 
Katzové 1581–1606 – 35, 42, 45, 58, 110 
(poslední pouze sloup) 

7 B7 
8°, původní, 120 × 71 mm 

1526  
Katzové – 11 

8 B8 
2°, původní, 272 × 170 mm 

1526 – 1549–1550 
Katzové – 12, 18, 25 

9 B9 
2°, původní, 270 × 170 mm 

1526 – 1551 
Katzové– 12, 15, 17, 26 

10 B10 
2°, původní, 268 × 172 mm 

1526 – 1549–1550 
Katzové –  12, 15, 25 

11 B11 
4°, původní, neznámo 

1527 
Šlomo ben Šmuel ha-Levi se synem – 13 

12 B12 
2°, původní, 264 × 172 mm 

1529 – 1535 
Katzové – 15, 16, 19 

13 B13  
4°, původní, 172 × 118 mm 

1535 – 1556 
Katzové – 19, 20, 21, 22, 28, 29 

14 B14 
8°, recyklovaná (?), 122 × 70 mm 

1536 
Katzové – 20 

15 B15 
8°, původní, 132 × 80 mm 

1566 – 1648  
Katzové (vrácena do oběhu po r. 1629) – 31, 41, 
64, 117, 277, 296 

16 B16 
4°, původní, 173 × 120 mm 

1566 – konec 17. století  
(vrácena do oběhu po r. 1629)  
Katzové – 31, 50, 51, 72, 87, 111, 121, 122, 129, 
131, 140, 153, 154, 157, 173, 175, 243, 294, 309, 
394  
vnukové Mošeho Katze – Cene-rene [1687–1700]  
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17 B17 
2°, původní 
 

1569 – 1614 
Katzové – 32, 34, 40, 43, 47, 52, 81, 105, 108, 
125, 126, 133, 136, 141, 150, 151, 167, 187, 188, 
194 

18 B18 
2°, recyklovaná (?) 
 

1578 – 1628 
Katzové – 33, 79, 82, 88, 108, 141, 152, 187, 188, 
237, 270 
s.t.n. – 65, 75 

19 B19 
4°, původní, 172 × 120 mm 
 

 [1589–1590] – [1650–1655]  
(vrácena do oběhu po r. 1629) 
Katzové – 46, 49, 56, 80, 86, 297b, 298, 309 

20 B20 
12°, původní, 84 × 65 mm 

1600 – [1666–1669]  
(vrácena do oběhu po r. 1629) 
Moše Katz – 83 
s.t.n. [Katzové] – 390 

21 B21 
4°, původní (?), 175 × 117 mm 
174 x 114 (č. b. 319) 

1602 – [kol. 1661–1669?] 
Schedelové 1602–1609 – 89–92, 100, 120, 127, 
145 
Heida 1614–[1625–1629] – 195, 209, 219, 229, 
234, 261, 265 
Katzové [1637–1650?] – 280b 
Bak synové, s.t.n. [Bakové] [1647–1652]–[kol. 
1661–1669?] – 295, 306, 320, 324, 343, 344, 345, 
364 
Jehuda Bak [1661–1669?] – 367, 370 

22 B22 
2°, původní (?), 238 × 155 mm  

1603 – 1679–1680 
Schedelové 1603–[1604–1608] – 97, 103 
Heida – Utitz 1611 – 168 
Heida 1615–1624 –  204, 218, 226, 233, 238, 
250, 255, 258, 259 
Heida synové 1641 –  293 
Bak synové – 1657–[1666–1669] – 335, 346 
Jehuda Bak – 362, 385 
synové Jehudy Baka a mimo sledované období – 
Sliḥot 1673–1696, Ha-magid 1675, Maḥzor 
Weckelsdorf 1679–1680 

23 B23 
8°, původní, 132 × 76 mm 
 

1606 – [1658–1669?] 
Moše Katz; [Katzové] 1606–[1658–1669?] – 115, 
116, 143, 198, 201, 208, 245, 262, 268, 276, 279, 
280, 308, 310, 351 
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24 B24 
2°, původní (?) 
 

1610 – 1620–1621 
Geršom ben Josef Becalel Katz 1610 – 155 
Moše ben Josef Becalel Katz 1617–1620–1621 – 
223, 235, 237, 241 

25 B25 
16°, recyklovaná (?), neznámo  

1613 a 1621 
Moše Katz – 191, 247 

26 B26 
8°, původní (?), neznámo 

[kol. 1650] 
s.t.n. [Bakové, kol. 1650] – 299 

27 B27 
2°, původní (?), 263 × 168 mm 

1657 a 1663 
Bak synové – 334 
Jehuda Bak – 373, 374 

28 B28 
4°, původní (?), neznámo 

[1666–1669 či mladší?] 
s.t.n. [Katzové?] – 398 

29 B29 
4°, recyklovaná (?), 150 × 103 mm 
 

1668 – kol. 1673 
s.t.n. [Bakové]– 401, 402, 403 
a mimo sledované období obě edice Daniel 
Buchu, synové Jehudy Baka 1673 a s.t.n. 1673–
1675 

30 B30 
2°, původní (?) 

1689–1692 a dále mimo sledované období 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Brešit raba 
1689–1692 

31 B31 
4°, původní 

dokumentována poprvé 1700 
vnukové Mošeho Katze – Minḥat Elija 1700 
s.t.n. – Seder našim 1705 
vnukové Jehudy Baka – Keter malchut 1709 

32 titulní dřevořez 
2°, recyklovaná, 267 × 170 mm 

1530 
Katzové - 16 
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Rámy 

1 R1 stav A signet stav A Gn 1514–1518 
 

2 R1 stav A znaky stav A Ex 1514–1518 

 
3 R1 stav A Lv 1514–1518 

 
4 R1 stav A vykrytý Nu 1514–1518 
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5 R1 stav A znaky stav B Dt 1514–1518 

 
6 R1 stav B znaky stav C 1522 

 
7 R1 stav B signet stav B Ex 1530 8 R1 stav B Nu 1530 
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9 R1 stav B znaky stav C Dt 1530 

 
10 R2 Lv 1530 

 
 
 
 
1–9 rám 1 

2°, původní, různé podoby 
rámu od prvního užití 1514 

1514–1518 – 1530  

konsorcium 1514 a 1522 – 4, 7  

Katzové 1530 – 16 
10 rám 2  

2°, recyklovaný 
1530 
Katzové – 16 
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Rámečky textové (RT) a rolverkové kartuše (RK) 

 
1 1514 

 
2 1514–1518 

 
3 1530 

 
4 1530 

 
5 1530 

 
6 1534 
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7 1569 

 
8 1595 

 
9 1595–1597 

 
10 1606 

 
11 1624 

 
12 1663 

 
13 1688 
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1 RT1  
s výrem a fantaskním ptákem, 
DBL, 42 × 65 mm 

1514 – 1530 
konsorcium 1514–1518 – 3, 4 
Katzové 1530 – 16 

2 RT2  
se dvěma fantaskními ptáky, DBL, 
42 × 65 mm 

1514 – 1530 
konsorcium 1514–1518 – 4  
Katzové 1530 – 16 

3 RT3  
s putti a baziliškem v rozvilinách, 
DBL, 43 × 65 mm 

1530 – 1549–1550 
Katzové– 16, 18, 25 
 

4 RT4  
s Adamem a Evou, psem (?) a 
květináčem v rozvilinách, DBL, 
43 × 64 mm 

1530 
Katzové – 16 

5 RT5  
s opicí, troubícím medvědem a 
granátovým jablkem v rozvilinách, 
DBL, 43 × 77 mm 

1530 
Katzové – 16 

6 RT6 
boky rámečku s vegetabilním 
motivem, DBL, 72 × 15 mm 

1534 
Katzové – 18 (nahoře a dole doplněno lištami 
s rozvilinou) 

7 RT7  
s putti s troubami 

1569 – [1650–1655] 
(recyklováno po zabavení r. 1629) 
Katzové 1569–1608 – 32, 33, 40, 44, 79, 83, 87, 
125 
s.t.n. [Katzové] [1650–1655] – 309 

8 RK1 
s listovím po okrajích 
43 × 65 mm 

1595 – 1603 
Geršom Katz 1595 – 58 
s.t.n. 1595–1598 – 64, 65, 66, 75, 77 
Schedelové 1603 – 97 

9 RK2 
s květy a plody v rozích 
74 × 95 mm 

1595–1597 – 1629 
s.t.n. 1595–1597 – 66 
Schedelové 1603 – 97 
Heida 1616 a 1624 – 218, 258 
Bak synové 1629 – 275 

10 RK3 nepoškozená 
se čtyřmi květy v rozích 
43 × 70 mm  

1606 – ca. 1624 
Moše Katz – 116, 140, 152, 173, 187, 196, 223, 
227, 241, 242 (2. díl, 1620–1621), 243, 244 

11 RK3 poškozená 1624 – 1641 
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se čtyřmi květy v rozích  
42 × 69 mm 

Moše Katz 1624–1626 – 242 (1 a 3. díl, 1624 a 
1628), 244, 252, 262, 268 
Heida synové 1641 – 293 

12 RK4 
s hvězdičkami na okrajích 
45 × 70 mm, řezaná dle RK3 

1663 –  [1673–1675] 
Jehuda Bak 1663 a [1661–1669?] – 370, 373, 374 
synové Jehudy Baka – obě edice Daniel buch, 1673 
a [1673–1675]  

13 RK5 
se čtyřmi květy v rozích řezaná dle 
RK3 

1688 – [1688–1700] 
vnukové Mošeho Katze – Tehilim 1688, Cene-rene 
[1688–1700] 
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Lišty a vlysy 

 
1 1512 

 
2 1512 

 
3 1534 

 
4 1534 

 
5 1534 

6 1534 

 
7 1549–1550 

 
8 1549–1550 
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9 1549–1550 

 
10 1583 

11 1590 

 
12 1590 

 
13 1590 

 
14 1590 

 
15 1590 

 
16 1590 
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17 1602 

 
17a 1602 

 
18 1606–1607 

19 1606–1607 

 
20 1606–1607 

 
21 1606–1607 

 
22 1606–1607 
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23 1606–1607 

 
24 1612 

 
25 1612 

 
26 1612 

 
27 1612 

 
28 1612 
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29 1624 

 
30 1624 

 
31 1629 

 
32 1629 

 
33 [kol. 1640] 

 
34 [kol. 1640] 
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35 [kol. 1640] 

 
36 1657 

 
37 1657 

 
38 1661–1662 

39 1661–1662 

40 1661–1662 

41 1663 

42 1663 
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43 1689–1692 

 

 

 

 

 

1 lišta 1  
vegetabilní s ptáky, DBL, ca. 160 × 28 mm 

1512 
konsorcium – 1 

2 lišta 2 
vegetabilní s ptáky, DBL, ca. 160 × 28 mm 

1512  
konsorcium – 1 

3 lišta 3  
rozvilina, DBL, 112 × 10 mm 

1530 – 1534  
Katzové – 16, 18 

4 lišta 4  
rozvilina, DBL, 112 × 10 mm 

1530 – 1534 
Katzové – 16, 18 

5 lišta 5 
vegetabilní se štítkem a cherubí hlavou, DBL, 
183 × 12 mm 

1534 – 1549–1550  
Katzové – 18, 25 

6 lišta 6 
vegetabilní se stařeckým maskaronem, DBL, 
181 × 13 mm, 183 × 12 mm 

1534 – 1549–1550  
Katzové – 18, 25 

7 lišta 7  
vegetabilní s vázou, 183 × 13 mm 

1549–1550  
Katzové – 25 

8 lišta 8  
vegetabilní s hlavičkami, DBL, 108 × 9 mm 

1549–1550  
Katzové – 25 

9 lišta 9  
vegetabilní se stařeckou hlavou a nástroji, DBL, 
108 × 9 mm 

1549–1550  
Katzové – 25 

10 lišta 10 vegetabilní s kulovitým tvarem, DBL 
7 × 99 mm 

1583  
Katzové – 39 

11 lišta 11 
architektonická, 105 × 7 mm 

1590  
Katzové – 47 

12 lišta 12 
břevno či hůl, šíře 5 mm, délka ca. 160 mm 

1590  
Katzové – 47 

13 lišta 13 
vegetabilní s vázou, nezměřitelné (přelepy 
v exempláři BLO) 

1590  
Katzové – 47 
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14 lišta 14 
vegetabilní, DBL, nezměřitelné (přelepy 
v exempláři BLO) 

1590  
Katzové – 47 

15 lišta 15 
vegetabilní, 112 × 7 mm 

1590  
Katzové – 47 

16 lišta 16 
filigránová, 31 × 207 mm 

1590  
Katzové – 47 

17 lišta 17 
s cherubí hlavičkou v akantových rozvilinách, 
ca. 83 × 15 mm 

1602 – 1603 
Schedelové – 91, 97 
 

17a lišta 17a 
s putti v akantových rozvilinách, 84 × 16 mm 

1602  
Schedelové – 91 

18 lišta 18 
s buclatými květy, 12 × 89 mm 

1606–1607 
Schedelové – 119 

19 lišta 19 1 a 2 
s ptáky v rozvilině, 18 × 250 mm 

1606–1607 
Schedelové – 119 
Heida – 258 
Bak synové – 275 

20 lišta 20 
s veverkou a úponky, 17 × 90 mm 

1606–1607 
Schedelové – 119 

21 
 

lišta 21 
s lidskou postavou s rukama nad hlavou, DBL, 
9 × 105 mm 

1606–1607 
Schedelové – 119 

22 lišta 22 
s lidskou postavou s nohou nahoru, DBL, 9 × 
105 mm 

1606–1607 
Schedelové – 119 

23 lišta 23 
vegetabilní s hady, střapci, lvími hlavami a 
vázami, DBL, 91 × 17 mm 

1606–1607 
Schedelové – 119 

24 lišta 24 
s prorokem Sofonjášem, DBL, 34 × 73 mm 

1612  
Bak – 170, 171, 180 

25 lišta 25 
s prorokem Abakukem, DBL, 34 × 73 mm 

1612  
Bak – 170, 180 

26 lišta 26  
vegetabilní s vázami, 19 × 153 mm 

1612 – 1629 
Bak 1612 – 1615–1618 – 170, 171, 
177, 182, 185, 186, 213 
Bak synové 1620–1629 – 239, 251, 
260, 275 
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27 lišta 27  
vegetabilní s vázami, 19 × 154 mm 

1612 – 1657 
Bak 1612–1615–1618 – 170, 171, 
177, 182, 185, 186, 213 
Bak synové 1620–1657 – 239, 251, 
260, 275, 334 

28 lišta 28  
s ptáky, cherubí hlavou a rolverkem, 
17 × 58 mm 

1612  
Bak – 180 

29 vlys 29 
s putti a maskaronem v rozvilinách,  
132 × 22 mm 

1624  
Bak synové – 260 

30 vlys 30 
s putti a maskaronem v rozvilinách,  
132 × 22 mm 

1624 a 1661–1662 
Bak synové – 260 
Jehuda Bak – 362 

31 lišta 31  
s cheruby a rozvilinou, DBL, 65 × 12 mm 

1629 
Bak synové – 275 

32 lišta 32 
s kozly, DBL, 12 × 63 mm 

1629 a 1657 
Bak synové – 275, 334 

33 lišta 33 
s rozvilinou a chrpou 

[kol. 1640] 
s.t.n. [Bakové] – 282, 283 

34 lišta 34 
s rozvilinou, hruškami a květem, 22 × 58 mm 

[kol. 1640] 
s.t.n. [Bakové] – 283, 304 

35 lišta 35 
s rozvilinou, karafiátem a rohem hojnosti 

[kol. 1640] 
s.t.n. [Bakové] – 283 

36 lišta 36 
s cherubí hlavou a rolverkem, DBL,  
10 × 65 mm 

1657 
Bak synové – 334 
Jehuda Bak – 362, 374 

37 lišta 37  
s ptákem a zavilinami, 105 × 11 mm 

1657 
Bak synové – 337 
synové Jehudy Baka – Daniel buch 
1673 

38 lišta 38 
se lví hlavou, velrybími hlavami a rolverkem, 
DBL, 11 × 66 mm 

1661–1662 a 1663 
Jehuda Bak – 362, 374 
 

39 lišta 39 
úzká 1, šíře 5 mm 

1661–1662  
Jehuda Bak – 362 

40 lišta 40 
úzká 2, DBL, šíře 5 mm 

1661–1662  
Jehuda Bak – 362 

41 lišta 41 
úzká 3, 15 × 135 mm 

1663 
Jehuda Bak – 374 
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42 lišta 42 
úzká 4, 146 × 3 mm 

1663 
Jehuda Bak – 374 

43 vlys 43 
s vázou, rozvilinami a hybridy, DBL,  
16 × 66 mm 

1689–1692 
společníci v tiskárně Mošeho 
Katze 
– Brešit raba 1689–1692 
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Viněty ornamentální 

 
1 1585–1586 

 
 

2 1593 

 
3 1595 

 
4 1600 

5 1602  
6 1604 

 
7 1606 

 
8 1609 

9 1611 

 
10 1611 

 
11 1612 

 
12 1618–1624 
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13 1620 

 
14 1628  

15 [1658–1662?] 

 
16 [kol. 1666–1669] 

 
17 [kol. 1666–1669] 

 
18 [1680–1690] 

 
19 [1680–1690] 

 
20 [1680–1690] 

 
21 1688 

 
22 1689–1692 23 1689–1692 

 
24 1689–1692 

 
25 1691 

 
26 1709 
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1 nekonečný uzel 1 1585–1586 
Katzové – 40 

2 filigránová viněta 1 
FV1, 40 × 45 mm 

1593 
Katzové 1593 – 54 

3 filigránová viněta 2 
FV2, 40 × 45 mm 

1595 – 1628 
Geršom Katz 1595 – 58,  
Moše Katz 1599–1628 – 80, 82, 152, 196, 271 

4 filigránová viněta 3 
FV3, 37 × 55 mm 

1600 – 1608 
Moše Katz – 84, 129, 131 

5 viněta s mřížkou a 
rozvilinou 

1602 – [1661–1669] 
Schedelové 1602 – 92 
Bak synové [1650–1655]–[1661–1669] – 306, 367 

6 filigránová viněta 4 
FV4, 35 × 40 mm 

1604 – [1658–1669] 
Moše Katz – 101, 105, 167, 172, 173, 280, 294, 303, 351 

7 viněta s maskaronem 1 
42 × 33 mm 

1606 
Bak – 106 

8 filigránová viněta 5 
FV6, 53 × 54 mm 

1609 
Geršom Katz – 139, 142 

9 viněta kobercová 
orientální, 125 × 70 mm 

1611 
Geršon ben Šlomo Poppers Katz – 164 

10 viněta s andělem 1611 
Moše Utitz – 169 

11 viněta s maskaronem 2 
45 × 50 mm 

1612 
Bak – 171, 174 

12 nekonečný uzel 2 
52 × 100 mm 
 

1618–1624 – [po 1660] 
Heida – 233, 259, 269 
s.t.n. [Bakové] – 289, 359, 360 
Bak synové – 306, 335 

13 nekonečný uzel 3 
110 × 53 mm 

1620 – 1641 
Bak synové – 239 
s.t.n. [Bakové] – 282 
Heida synové – 293 

14 filigránová viněta 6 
FV6 

1628 
Moše Katz – 242 

15 zavilina s kvítky 
36 × 18 mm 
 

[kol. 1658–1662?] – 1673 a dále 
Bak synové – 346 
Jehuda Bak – 370, 374 
synové Jehudy Baka – Daniel Buch 1673, Sliḥot 
 [1673–1696]  
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16 viněta srdcovitá 
53 × 50 mm 

[kol. 1666–1669] – 1688 
s.t.n. [Jehuda ben Jaakov Bak a Katzové?] – 385 
s.t.n. (Jisrael Katz?) – 389 
s.t.n. [Katzové] – 390, 393, 406, 407, 410, 411 
vnukové Mošeho Katze – Pirḳej avot 1688 
synové Jehudy Baka – Tfilot mi-kol ha-šana 1688 

17 viněta s vázou a 
květinami 
403 × 10 mm 

[kol. 1666–1669] 
s.t.n. [Jehuda ben Jaakov Bak a Katzové?] – 385 

18 viněta s maskaronem 3 [1680–1690] 
s.t.n. [Bakové] – ʿOlam ha-ba [1680–1690] 

19 zavilina konturová 
a, b 

[1680–1690] 
synové Jehudy Baka – Sefer Jona [1680–1690] 

20 nekonečný uzel 4 [1680–1690] 
s.t.n. [Bakové] – Ḳabalat šabat [1680–1690]  
Opp. 4° 1222 (1) 

21 viněta se lví hlavou 1688 
synové Jehudy Baka – Ajn šejn naj lid fun Ofen 1688 

22 viněta rostlinná s růžemi 1689–1692 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Brešit raba 

23 viněta rostlinná s růžemi 1689–1692 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Brešit raba 

24 nekonečný uzel 5 
 

1689–1692 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Brešit raba  

25 viněta s vlčím mužem 1691 
synové Jehudy Baka – Tiḳunej šabat 1691 

26 viněta s vázou a kyticí 1709 
s.t.n. [Bakové] – Švedeš lid [1700–1710] Opp. 8° 635 
s.t.n. [Bakové] – Ajn šejn majse Prog [kol. 1705] 
vnukové Jehudy Baka 1709 – Keter malchut, Menora 
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Ozdůbky ornamentální 

 
01 1578 

 
02 1583 

 
03 1585–1586 04 1592 

05 1592  
06 1595 

 
07 1595 

 
08 1597 

 
09 1602  

10 1602 

 
11 1602 12 1604 

 
13 1605 

14 1605 
 

15 1605 

 
16 1608 

 
17 1609 18 1611 

 
19 1611 

 
20 1612 

 
21 [1610–1612]  

22 1613 
 

23 1614 24 1614 

 
25 1614 26 1614 

 
27 1618 

 
28 1618 
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29 1618 30 1620 31 1621 32 1623 

 
33 1627 34 1627 

 
35 1629 

 
36 1629 

 
37 1652 

 
38 1662 

 
39 1666 40 1666 

 
41 1666 

42 1669 
 

43 1673 44 1674 

 
45 [1680–1700] 

 
46 1688  

47 1688 48 1688 

 
49 1689 

 
50 1692 

 
51 1709 
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1 FO 02 
6 × 12 mm 

1578 – 1585–1586  
Katzové – 33, 36, 40 

2 mřížka 1 1583 a 1590  
Katzové – 39, 47 

3 FO 01 
5 x 5 mm 
 

1585 – 1657 
Katzové 1585–1648 – 40, 43–44, 52–54, 55, 79, 108–110, 
125, 130, 138–139, 152, 167, 172, 184, 189, 191–193, 224, 
237, 240, 242, 266, 268, 270, 296 
s.t.n. 1595 – 66 
Bak 1605–1615 – 106, 123, 160, 171, 174, 177, 182, 185–
186, 202, 213 
s.t.n. 1607–1608?– 124  
Geršom Katz 1609–1610 – 142, 144, 146, 148–149, 156 
Geršon Poppers Katz 1611 – 166 
Šlomo ben Geršon Poppers 1612 – 176 
Heida 1615–1627 – 211–212, 214, 221, 229–231, 238, 249–
250, 258, 267, 269 
Bakové 1619–1657 – 236, 239, 251, 292, 306, 333–334 
s.t.n. [Bakové] [kol. 1640]–[kol. 1650] – 282–283, 291, 295, 
299 
(užití Schedely viz č. 10) 

4 hřídelky 1590 – 1593 
Katzové 1590–1593 – 47, 53, 55 
s.t.n. 1593 – 62 

5 kolečko mezi 
linkami 
7 × 2 mm 

1592 – 1593 
Katzové 1592–1593 – 53, 55 
s.t.n. 1593 – 63 

6 dvojité w 1 
 

1595  
Geršom ben Josef Becalel Katz 1595 – 60 

7 mřížka 2 1595 – 1648 
s.t.n. 1595–1597 – 62, 63, 66  
Moše Katz 1599–1648 – 79, 237, 268, 296 

8 mřížka 3 1595 – 1610 
s.t.n. 1595–1597 – 67, 76 
Schedelové 1603 – 1606–1607 – 97, 120 
Geršom Katz 1609–1610 – 142, 149 

9 dvojité w 2 
 

1602 – 1610 
Schedelové 1602–1608 – 89, 91, 94, 97, 127, 128 
Geršom Katz 1610 – 149 



904 

 

10 FO1 
 

1602 – 1609 
Schedelové 1602 – 89, 91, 93, 95, 97, 119, 127–128 

11 zubaté kramle 
6 × 6 mm 

1602 – 1607  
Schedelové 1602 – 90–92, 100, 103, 119, 120 

12 FO kapradí 1604–1605  
Moše Katz – 101, 102, 105 

13 FO 03 
5 × 5 mm 
  
 

1605 – 1621 
Bak 1605–1605 – 106, 171, 174, 177, 182, 185, 186, 202 
Geršom Katz – 137–139, 142, 144, 146, 148, 149, 156 
Geršon Poppers Katz – 166  
Šlomo ben Geršon Poppers – 176 
Heida – 203, 214, 222, 226, 229, 238, 246, 249 
Bak synové 1619–1620 – 236 (s.t.n.), 239 

14 perlovec 1  
7 × 3 mm 

1605 – 1629 
Bak 1605–1615 – 106, 129, 133, 162, 179, 180, 185, 213 
Bak synové 1615–1618 – 1629 – 239, 251, 260, 275 

15 růžek 1605 
Bak 1605 – 106 

16 FO kotvička 1 
3 × 5 mm 

1608 – 1648 
Geršom Katz 1608–1609 – 130, 138, 146 
Moše Katz 1614–1617 a 1648 – 196, 200, 296 

17 FO 04 
5 × 5 mm 
 

1609 – 1619 
Geršom Katz 1609–1610 – 137–139, 142, 144, 146, 148–149, 
156 
Šlomo ben Geršon Poppers 1612 – 176 
Bak – 171, 174, 177, 182, 185–186, 213  
Heida 1615–1618 – 214, 222 
Bak synové 1619 – 236 

18 mřížka 4 1611 
Geršon Poppers Katz – 166 

19 FO 06 
(nejspíš totožné 
s FO4, jen 
opotřebovanější) 

1611 – 1620 
Geršon Poppers Katz 1611 – 166 
Bak 1615–1618 – 213 
Bak synové 1620 – 239 

20 FO1 oseklá 1612 
Bak – 182 

21 kolečka mezi 
linkami 

1612 – 1615–1618 
Bak – 162, 174, 185, 213 
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22 FO 08 
 

1613 – [1640–1650] 
Bak 1613 – 185  
Bak synové 1620 – [1640–1650] – 239, 251, 257, 275, 286, 
287, 291–292 

23 FO 05 oči 1614 – 1623 
Moše Katz [1612–1619]–1621 – 184, 196, 200, 246  
Bakové 1623 – 257 

24 FO kombinace 1614 – 1624 
Katz 1614–1617 – 196, 200, 215, 217 
Bak synové 1623–1624 – 257, 260 

25 FO se srdíčkem 
5 × 5 mm 

1614–1648 
Katzové 1614–1648 – 196, 200, 215, 217, 296 
Bak synové 1623 – 257 

26 FO snítka 
 

1614–1663 
Katzové 1614 – 196 
Bak synové 1623–1629 – 257, 275 
Jehuda Bak 1663 – 373 

27 FO 07 1618 – 1626 
Heida – 233, 238, 267 

28 FO 10 1618 a 1620 
Heida – 231, 238 

29 FO kotvička 2 1618 – 1628  
Heida – 231, 267, 272 
Bak synové 1623 – 257 

30 FO 09 1615–1618 a 1620 
Bak – 213, 239 

31 perlovec 2 
9 × 3 mm 

1619 – 1648 
Moše Katz – 237, 242, 246, 248, 268, 296 
s.t.n. [Bakové] – 283 (fragment nebo varianta) 

32 zámotky 1623 – [kol. 1640] 
Bakové – 257, 260, 275 
s.t.n. [Bakové] – 282 a 283 

33 FO11 
5 × 5 mm 

1627 
Heida – 269 

34 mřížka 2 
(varianta?) 

1627  
Heida – 269 

35 prsíčka 1629 – [1640–1650] 
Bak synové 1629 – 275 
s.t.n. [Bakové] [1640–1650] – 282, 283, 286, 291 
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36 vlnovka 1629 – [1640–1650] 
Bak synové – 257, 260, 275 
s.t.n. [Bakové] [1640–1650] – 282, 283 

37 FO kotvička 3 
4 × 6 mm 

[kol. 1650] – [1661–1662] 
Bak synové a s.t.n. [Bakové] – 300, 305, 306, 313–320, 323–
325, 327, 329–334, 338, 352–359, 364 

38 FO svazeček 1662 – 1683 
synové Jaakova Baka 1662 – 372 
[Bakové kol. 1662 či mladší] – 372b 
synové Jehudy Baka – Sliḥot [1673–1696]; Šchitot u-vdikot 
1673; Zemer den kajzr und kajzerin 1678; Machzor 
Weckelsdorf 1679–1680; Zichron Aharon 1682–1683 

39 FO motýl [1666–1669] – 1682 
s.t.n. [Katzové] – 394, 399, 404, 410, 411  
nová tiskárna Mošeho Katze – Tojre lid [kol. 1682] 
s.t.n. [Katzové]– Cvaje šejne getleche lidr [kol. 1682] 

40 FO půlměsíce 
7 × 3 mm 
 

1666 – 1683 
s.t.n. [Katzové] – 382, 384, 393–394, 396–397, 399, 404, 
406–407, 409–411 
a dále až po s.t.n. [Katzové]– Cvaje šejne getleche lidr [kol. 
1682] 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Minhagim 1683 

41 FO špice 1 1666 – 1683 
s.t.n. [Katzové] – 384, 389, 393, 394, 396, 397, 404, 407 
a dále až po společníci v tiskárně Mošeho Katze – Minhagim 
1683 

42 FO kotvička 4 [1666–1669] – 1683 
s.t.n. [Katzové] – 399, 404, 409–411 
a dále nová tiskárna Mošeho Katze – Tojre lid [kol. 1682]  
s.t.n. [Katzové] – Cvaje šejne getleche lidr [kol. 1682] 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Minhagim 1683 

43 FO obliny 1 1673–1674  
synové Jehudy Baka – Ḥamiša ḥumšej Tora 1673, Amudeha 
šivʿa 1674 

44 FO špice 2 1674 
synové Jehudy Baka – ʿAmudeha šivʿa 1674, Dos tajtš esrim ve-
arba 1674 

45 FO obliny 4 [1680–1700] 
s.t.n. [Bakové] – Tajtš halel [1680–1700] 
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46 FO kotvička 5 na 
lince 

1688 – 1695  
synové Jehudy Baka 1688 – Ajn šejn naj lid fun Ofen 1688, 
Sidur. Šulḥan ʿaruch 1688 ad.  
vnukové Mošeho Katze 1688–1695 – Pirḳej avot 1688; Igeret 
Jiṣḥaḳ 1695 ad. 
s.t.n. – Ḳabalat šabat [1680–1695] Opp. 4° 1013 (2) 

47 FO obliny 2 1688 – 1709 
synové Jehudy Baka 1688–1709 –Sidur. Šulḥan ʿaruch 1688, 
Tiḳunej šabat 1691, Keter malchut 1709 ad. 
vnukové Mošeho Katze 1688–1695 – Tehilim 1688, Beʾer 
Moše 1689, Marʾe Jeḥezḳel ḳaṭan 1695 

48 FO propletená 
srdce 

1688 – 1692 
vnukové Mošeho Katze 1688–1692 – Tehilim 1688, a dále až 
po Šaʿarej Ṣijon 1692 

49 FO obliny 5 1689 
vnukové Mošeho Katze – Beʾer Moše 1689 

50 FO obliny 3 1692–1695 
vnukové Mošeho Katze 1692–1695 – Ajn šejn gotes forchtig lid 
1692, Panim masbirot 1693, Marʾe Jeḥezḳel ḳaṭan 1695; Sidur 
ʿim tiḳunej šabat [1690–1695] Opp. 4° 1220  

51 FO kotvička 6  
1709 

1709 
vnukové Mošeho Katze – Tfilot mi-kol ha-šana 1709 
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Ozdůbky rostlinné  

 
1 1527 

 
2 1527 

 
3 1534 

 
4 1556 

 
5 1569 

 
6 1569  

7 1578 

 
8 1578 

 
9 1581 

 
10 1585–1586 

 
11 1587  

 
12 1592 

 
13 1592 

 
14 1595  

15 1595–1597 

 
16 1597 

 
17 1603 

 
18 1605–1606 

 
19 1605–1606  

20 1606 

 
21 1608 

 
22 1609 

 
23 1609 

 
24 1609 

 
25 1611 

 
26 1612 

 
27 1612 

 
28 1612 
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29 1614 

 
30 1627 

 
31 1628  

32 1628 

 
33 1635 

 
34 [1647–1652]  

35 [1650–1655] 

 
36 [1650–1655] 

 
37 1652 

 
38 1658  

39 [1658–1662] 

 
40 [1666–1669] 

 
41 1666 

 
42 1673 

 
43 1673 

 
44 1676 

 
45 1682 

 
46 1682 

 
47 1683 

 
48 1686 

 
49 1689 
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1 kvítek 1a a 1b 

 

1527  

Šlomo ben Šmuel ha-Levi – 13 

2 trojlístek 1 
 

1527  
Šlomo ben Šmuel ha-Levi – 13 

3 kvítek 2a a 2b 

 

1534  

Geršom Katz – 18 

4 trojlístek  
2a a 2b 
28 × 11 mm 

1556  
Katzové – 28 

5 větvička s lístky 1 
9 × 11 mm 
 

1569 – 1603 
Katzové 1569–1592 – 32, 33, 35–36, 39, 40, 44, 47, 52 
Geršom Katz 1595 – 60 
s.t.n. 1595–1598 – 66, 78 
Schedelové 1603 – 97 

6 čtyřlístek 1 
ca 5 x 5 mm 
 

1569 – [kol. 1640]  
Katzové 1569–1594 – většina tisků od r. 1569 do r. 1594 
Geršom Katz 1595 – 58 
s.t.n. 1595–1598 – 60, 63, 65–67, 72, 76, 77 
Moše Katz – od r. 1599 do r. 1629 ve valné většině tisků, často jako 
jediná ozdůbka, viz též č. 32 a 34 
Schedelové – ve většině tisků od r. 1602 do r. 1609 
Bak [kol. 1612] – 1615–1618 – 179, 180, 213 (123 patrně v katzovské 
tiskárně) 
Heida 1611 s Moše Utitzem, 1614–1629 samostatně ve většině svých 
tisků (typicky oseklý na jedné straně) 
Bak synové 1620–1629 – 239, 251, 275 
s.t.n. [Bak synové] – 282 

7 kvítek 3a 1578 
Katzové – 33 

8 lístek lipový 
15 × 9 mm  
 

1578 – 1598 
Katzové 1578–1588 – 33, 35, 36, 39, 40, 44 
s.t.n. 1595–1598– 66, 75–76 

9 větvička s lístky 2 
7 × 4 mm 

1581 – 1597 
Katzové 1581–1590 – 36, 40, 43–44, 48 
s.t.n. 1595–1597 – 66, 67 
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10 větvička rozpitá 
5 × 11 mm 

1585–1586 
Katzové – 40  

11 větvička rozkvetlá 
32 × 29 mm 

1587–1620 
Katzové – 40, 43–44, 81, 125, 133, 136, 151, 196, 237 

12 žalud 1 
 

1592 – 1595–1597 
Katzové 1592–1594 – 53–54, 56 
Geršom Katz 1595 – 60 
s.t.n. 1595–1597 – 66 

13 žalud 2 
7 × 4 mm   

1592 – [1666–1669] 
Katzové 1592 – 53 
Geršom Katz 1608–1609 – 130, 137–139, 156 
Bak 1610–1612 – 162, 182 
Geršon ben Šlomo Poppers Katz 1611 – 164, 166 
Šlomo ben Geršon Poppers 1612 – 176 
Moše Katz 1614–1626 – 200, 246, 264, 268 
s.t.n. [Katzové] [1666–1669] – 394 

14 čtyřlístek 2 
 

1592 – 1595–1597 
Geršom Katz 1595– 60 
s.t.n. 1595–1597 – 66 

15 svazek 
176 × 13 mm 
 

1595 – 1624 
s.t.n. 1595–1598 – 66, 77 
Schedelové 1603–1607 – 97, 119 
Heida 1624 – 258 

16 kvítek 3b 
4 × 4 mm 

1597 
s.t.n. – 67 

17 trojlístek 
ornament 

1603 a 1606–1607 
Schedelové – 97, 120 (3. díl) 
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18 lístek trojklanný 1 
 

1605 – [1666–1669] 

Bak 1605–1606 – 106 
Geršom Katz 1609 – 142, 155, 158, 159 
Geršon Poppers Katz 1611 – 164, 166 
Bak 1613–1615 – 185, 213 
s.t.n. kol. 1615 – 210 
Moše Katz 1619–1648 – 237, 238, 241, 242, 244, 268, 270, 271, 276, 
296 
Heida 1615–1628 – 211, 212, 214, 221, 226, 229, 233, 259, 269, 272 
Bak synové 1620–1629 – 239, 251, 254, 257, 260, 275 
s.t.n. [Katzové] [1637–1650]–1669 – 279, 298, 302, 309, 326, 382, 
394, 399, 404, 410, 411 
Heida synové 1641 – 293 
s.t.n. [Bakové] [kol. 1640] a dále – 282, 283, 284, 286, 289, 295, 312, 
319, 323 
Bak synové [1650–1655] a dále – 306, 320, 352, 385 
naposledy dokumentováno v Šivʿim u-štajim psuḳim, nová tiskárna 
Mošeho Katze 1682, Opp. 4° 1013 (2) 

19 větvička s lístky 3 
6 × 4 mm 
 

1605 – 1622 
Bak 1605–1615 – 106, 120, 160, 162, 171, 174, 182, 185–186, 213 
Geršom Katz 1609–1610 – 137–139, 142, 146, 148–149, 159 
Bak synové 1615–1618 – 1622 – 239, 251 

20 růže 
 

1606 
Schedelové – 119 

21 lístek trojklanný 2 
7 × 5 mm 

1608 – [1650–1655] 
Schedelové 1608 – 127  
Geršom Katz 1608–1610 – 130, 149 
Bak synové [1650–1655] – 306 

22 kvítek 4 
4 × 4 mm 

1609  
Geršom Katz – 137, 144 

23 kvítek 5 
4 × 5 mm 

1609 – 1610 
Geršom Katz – 137, 142, 144, 148, 149, 156, 159 

24 kvítek 6 
4 × 5 mm 
 

1609 – 1619 
Geršom Katz 1609–1610 – 137, 142, 148, 149, 156, 159 
Moše Katz 1610–1613 – 152, 167, 192 
[Bakové] 1619 – 236 

25 lístek trojklanný 3 
 

1610 – 1613 
1610 Geršom Katz – 156 
1611 Geršon b. Šlomo Poppers Katz – 164 
Bak 1612–1613 – 182, 186 
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26 trojlístek 
ornament 
 

[1610–1612]  – 1620 
Bak [1610–1612]–1613 – 162, 182, 185 
Bak synové 1620 – 239 

27 trojlístek 3 
 

1612  
Moše Katz – 173 

28 lístek trojklanný 3 
6 × 4 mm 

1612 – 1628 
Moše Katz – 173, 184, 200, 237, 241, 246, 270, 297b (možná dva 
typy?) 

29 růžička 
6 × 6 mm 

1614 – 1623 
Moše Katz 1614–1617 – 196, 200 
Bakové 1623 – 257 

30 kvítek 7b 
 

1627 – [1637–1650] 
Heida 1627 – 269 
Katz 1628 – 270 
s.t.n. [Katzové] [1637–1650] – 279 

31 trojlístek 
ornament 

1627 – 1628  
Heida – 269, 272 

32 kvítek 7a 
 

1628  
Moše Katz – 270, 271 

33 čtyřlístek 1 
rozpitý 

1635 – [1650–1655] 
Moše Katz – 276, 279, 298, 302, 309 

34 trojlístek 4 
 

[1647–1652?]  
[Bakové] – 295 

35 čtyřlístek 3 hustý 
roztřepený 
 

[1650–1655] – [1666–1669]  
[Katzové] [1650–1655]–[1666–1669] – 308, 310, 311, 394 
Bakové 1658 – 338 (možná jiný) 

36 ornament 
čtyřlístkový 

[1650–1655]  
Bak synové – 306 

37 kvítek 8 
 

1652 – 1668  
Bak synové, [Bakové] – 320, 323, 334–335, 338–339, 352–359, 363–
365, 369, 371–372, 374, 377, 403 (dále nedoložen) 

38 jehličky 
 

1658 ([kol. 1657]) – 1669  
Bak synové, s.t.n. [Bakové] – 335, 337b, 341, 343–350, 362, 364–374, 
376–377, 379–380, 385–386, 401–405 (a dále až do konce 17. století) 
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39 kvítek 11 na 
stonku 
 

[1658–1662?] – 1689 
s.t.n. [Bak synové] [1658–1662] – 345 (ojedinělé, datováno podle 
ostatních znaků) 
synové Judy Baka 1674 – Dos tajtš esrim ve-arba 1674, Ha–magid 1675, 
Zichron Aharon 1682–1683 ad. 
s.t.n. [Bakové] – Seder našim [1673–1696], Ajn šejn naj tojre lid [1674–
1690] Opp. 4° 1103 (42), Ajn šejn lid noj gemacht bi-lešon tchine Opp. 4° 
460 (15) [1674–1690], ʿOlam ha-ba [1680–1690], Ajn ipuš lid mi-Nikl 
špurk 1680, Zichron Ṣijon [1680–1700] ad. 
a dále doloženo až do r. 1689 též u Katzů 

40 čtyřlístek 4 hustý 
5 × 5 mm 
 

[1666–1669] – 90. léta 17. století 
s.t.n. [Katzové] – 382, 384–385, 387–391, 393, 395–400, 404, 407, 
409–411 
a dále v 80. a 90. letech 17. století u Katzů 

41 žalud 3 
5 × 2,5 mm 
 

1666 – 1696 
s.t.n. [Katzové] 1666–[1666–1685] – 384, 390, 392, 394–396, 398–
400, 404, 406–407, 409–411 
s.t.n. [Bakové] [1666–1669] – 392  
a dále v letech 1674–1696 převážně u Baků 

42 kvítek 10 
 

1673 – 1709 
synové Jehudy Baka 1673 – Chumaš a dále až k r. 1709 
s.t.n. [Bakové] [1680–1690] – Sefer Brešit, Tojre lid Opp. 8° 630, ʿOlam 
ha-ba a dále dokumentováno až po Keter malchut, vnukové Jehudy 
Baka 1709 

43 kvítek 14 
 

1673 – 1709 
synové Jehudy Baka – Chumaš 1673, Tana de-vej Elijahu 1676, 
Machzor Wecklesdorf 1679–1680, Beʾer Moše 1682  
s.t.n. [Bakové] – Ajn šejn lid noj gemacht bi-lešon tchine Opp. 4° 460 
(15) [1674–1690], Ajn ipuš lid mi-Nikl špurk 1680, Zichron Cijon 
[1680–1700] a dále dokumentováno až po Keter malchut, vnukové 
Jehudy Baka 1709 

44 kvítek 12 
 

1676 – 1688 a dále 
s.t.n. [Bakové] –Tikunej šabat [1673–1696], Ajn šejn naj tojre lid [1674–
1690] Opp. 4° 1103 (42), ʿOlam ha-ba [1680–1690], Zichron Cijon 
[1680–1700] 
synové Jehudy Baka – Tana de-vej Elijahu 1676, Machzor Wecklesdorf 
1679–1680, Beʾer Moše 1682, Zichron Aharon 1682–1683, Gilgulej 
nešamot 1688, Hilchot šḥiṭot [1690–1695] 
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45 kvítek 13 
 

1682 – [1682–1685] 
nová tiskárna Mošeho Katze – Maane lašon auf tajtš 1682, Tojre lid 
1682, Cvaje šejne getleche lidr [1682–1685] 

46 kvítek 15  
 

1682 – 1709 
s.t.n. [Bakové] – Beʾer Moše 1682, Ajn šejn naj lid auf aseret ha-dibrot 
1686, [1680–1690]: Sefer Brešit, Tojre lid Opp. 8° 630 a ʿOlam ha-ba 
vnukové Mošeho Katze 1688 – Pirḳej avot 1688 
a dále dokumentováno až po Keter malchut, vnukové Jehuda Baka 1709 

47 kvítek 16 
 

1683 – 1688 
společníci v tiskárně Mošeho Katze – Tehilim 1683 
synové Jehudy Baka – Tfilot mi-kol ha-šana 1688 

48 kvítek 9 
s ornamentem 
 

1686 – 1709 
Josef ben Jehuda Bak, Moše ben Jaakov Bak 1686 – Maʿaśe ḥošen u-
ḳṭoret 1686 
s.t.n. [Bakové] [1680–1690] – Sefer Brešit, Tojre lid Opp. 8° 630  
a dále dokumentováno až po Keter malchut, vnukové Jehuda Baka 1709 

49 ornament 
rostlinný 
 

1689 
vnukové Mošeho Katze – Beʾer Moše 1689 
synové Jehudy Baka – Bejt David u-Šlomo 1689 
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Ozdůbky figurální a zvěrné 

 
1 1527 

 
2 1527 

 
3 1588 

 
4 1597 

 

 

1 figurka 1 (žena) 
rozměry neznámy 

1527 
Šlomo ben Šmuel ha-Levi – 13 

2 figurka 2 (muž) 
rozměry neznámy 

1527 
Šlomo ben Šmuel ha-Levi – 13 

3 orlíček 
9 × 9 mm 

1588 
Katzové – 44 

4 znamení Kozoroha 1597  
s.t.n. – 68 

 

 
 
Ozdůbky ostatní 

 
1 1527 

 
2 1585–1586 

 
3 1585–1586 

 
4 1585–1586 

 
5 1585–1586 

 
6 1592 

 
7 1592 

 
8 1602 

 
9 1606 

 
10 1666–1669 

 
11 1668 
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1 francouzská lilie 1 
rozměry neznámy 

1527 
Šlomo ben Šmuel ha-Levi – 13 

2 francouzská lilie 2 
26 × 31 mm 

1585–1586 – [1666–1669] 
Katzové – 40, 108, 167, 188, 196, 237 
s.t.n. – Jehuda Bak – 385 (1. díl) 

3 slunce 
26 × 26 mm 

1585–1586 – [1666–1669?] 
Katzové – 40, 108?, 187, 188, 237?,  
s.t.n. – Jehuda Bak – 385? (2. díl) 

4 měsíc s hvězdami 
18 × 17 mm 

1585–1586 – [1666–1669?] 
jako předchozí 

5 pletenec 
26 × 16 mm 

1585–1586 – 1619–1620 
Katzové – 40, 47, 56, 80, 108, 110, 125, 187, 237 

6 koruna 1 1592 
Katzové – 53 

7 korunka 1592 – 1595 
Katzové – 53 
s.t.n. – 59, 61 

8 hvězdička čtyřcípá 
jako interpunkční 
znaménko 

1598 – [kol. 1602] a [1658–1662] 
s.t.n. 1598 – 77 
Schedelové a s.t.n. Schedelové] – 92–95  
s.t.n. [Bakové] [1658–1662] – 345 

9 koruna 2 
 

1606–1607 a 1624 
Schedelové – 119, 258 

10 hvězdička pěticípá 
jako interpunkční 
znaménko 

1666 – 1682 
s.t.n. [Katzové] – 382, 384, 387, 388, 391, 396, 404, 410, 411 
a dále nová tiskárna Mošeho Katze – Maʿane lašon auf tajtš 1682 a 
Tojre lid Opp. 8° 639 [kol. 1682] 

11 hvězdička šesticípá 1668 
s.t.n. [Bakové] – 403 
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Ručičky 

 
1 1536 

 
1 1595–1597 

 

 
 2 1604–1608 

 

 
3 1622 

 

 
4 1661–1662 

 

 
5 [1666–1669] 

 

 
6 1668 

 

 
7 [1666–1669] 

 

1 ručička 1 
4 × 7 mm 

1530 – 1620 
Katzové 1530 – [kol. 1620] – 16, 20, 28, 29, 33, 36, 40, 43, 44, 47, 88, 
108, 109, 110, 121, 126, 129, 133?, 136, 194, 196, 237, 240  
s.t.n. 1595–1597 – 66, 68 

2 ručička 2a a 2b 1604–1618  
Schedelové 1604–1608 – 103, 107?, 119 
Heida 1618 – 226 

3 ručička 3a a 3b 
5 × 3 mm 

1622 a [1658–1662] 
Bak synové – 251, 257, 344? 

4 ručička 4 
(totožné s 5 a 6?) 

1661–1662 
Jehuda Bak – 362 

5 ručička 5 
(totožná s 4 a 5 
6?) 

[1666–1669] 
Jehuda Bak – 385 

6 ručička 6 
(totožná s 4 a 5?) 

1668 
s.t.n. [Bakové] – 403  

7 ručička 7 [1666–1669] – 1669 
s.t.n. [Katzové] – 394, 411 
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Signety 
 

 
1 1512 

 
2 1514–1518 

 
3 1526 

 
4 1526 

5 1566 
 

6 1566 



920 

 

 

 
7 1569 

 
9 1600 

 
8 1594 

 
11 1606–1607 

 
10 1602 

 
12 1610 
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1 signet S1 
vícenásobný pro členy konsorcia s levitskou konvicí a 
s levitskou konvicí a textilií, se dvěma lvy a jelenem, 178 
x 120 mm 

1512  
konsorcium  – 1 

2 signet S2 Geršom ben Šlomo Katz 
žehnající ruce ve štítu podpíraném anděly, samostatný 
štoček původně k vložení do rámu R1, ořezaný 83 × 122 
mm 

1514–1518 – 1549–1550 
konsorcium – 4 
Katzové – 16, 25 (oříznuté) 

3 signet S3 Geršom ben Šlomo Katz 
žehnající ruce ve štítu s nápisem Geršom v borduře B7 
dole 

1526   
Katzové – 11 

4 signet S4 Geršom ben Šlomo Katz 
žehnající ruce ve štítu podpíraném cheruby s nápisem 
Geršom Kohen v borduře B9 nahoře 

1526 – 1535 
Katzové – 12 (a další výskyty 
B12) 

5 signet S5 Katzové 
žehnající ruce ve štítu podpíraném dvěma divými muži 
s kyji v borduře B15 dole 

1566 – 1648 
Katzové – 31 (a další výskyty 
B15) 

6 signet S6 Katzové 
žehnající ruce ve štítu podpíraném dvěma lvy v borduře 
B16 dole 

1566 – konec 17. století 
Katzové – 31 (a další výskyty 
B16) 

7 signet S7 Mordechaj Katz 
žehnající ruce ve dvou štítech nesených lvy a 
vloženým rozděleným nápisem: v pravém Mordechaj, 
v levém kohen j“ṣ (Mordechaj Kohen, nechť žije) 
v borduře B17 po stranách 

1569 – 1614 
Katzové – 32 (a další výskyty 
B17) 
 

8 signet S8 Katzové 
žehnající ruce v rolverkové kartuši s korunou 
přidržovanou dvěma anděly a nápisem mišpahat ha-
geršuni (rodina Geršonovská) uvnitř, samostatný 

1594 – 1628 
Katzové – 56, 108, 141, 152, 
167, 187, 188, 200, 223, 237, 
252, 270 

9 signet S9 Katzové 
žehnající ruce ve štítu podpíraném dvěma putti v borduře 
B20 dole 

1600 a [1666–1669] 
Katzové – 83 
s.t.n. [Katzové] – 390 
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10 signet S10 Jehuda Schedel 
dvojocasý lev ve vavřínovém věnci se stuhami se střapci 
v tlapách držící tiskařské tampony, po levé vnitřní straně 
věnce vlevo nápis Jehuda Lewa ben mhr“r Moše meḥoḳeḳ 
(Jehuda Leva syn Mošeho tiskaře), 60 x 62 mm 

1602 – 1662 
Jehuda Schedel (Schedelové) 
1602–1606–1607 – 89, 97, 99, 
100, 107, 119 
Geršom Katz 1610 – 156 
(dokončeno Jehudou 
Schedelem či Utitzem – 
Heidou) 
s.t.n. [Bakové], Jehuda Bak 
1660–1662 – 353, 361–363, 371 

11 signet sazeče (!) S11 Lejb Katz 
korunovaný štít s žehnajícíma rukama a nápisem Lejb k“ṣ 
ve znaku podpíraném dvěma anděly (podobný signetu 
B12) 

1606–1607  
Jehuda Lejb ben Alexandr Katz 
– 120 

12 signet S12 Geršom ben Josef Becalel Katz či Katzové 
žehnající ruce s korunou ve štítu neseném dvěma anděly, 
kol obláčky, samostatný štoček vkládaný do bordury 
(rámu) B24 

1610 – 1621 
Geršom ben Josef Becalel Katz 
1610 – 155 
Moše Katz 1619–1621 – 223, 
235, 237, 241 
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Znaky Starého Města pražského 
 

 
1 1512  

2 1514–1518 

 
3 1522 

 
4 1525 

 
5 1525 



924 

 

 
6 1527 

 
7 1530 

 
8 1530 

 
9 1530 

 
10 1535 
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1 znak StM1 
jako impresum na poslední straně,  
61 x 51 mm 

1512  
konsorcium – 1 

2 znak StM2 
samostatný, vložený do rámu R1 na začátku 
Exodu, 164 x 137 mm 

1514–1518 
konsorcium – 4 

3 znak StM3 
samostatný, 155 x 115 mm 

1522 – 1619–1620 
konsorcium – 7 
Katzové – 34, 40, 108, 187, 188, 237 

4 znak StM4 
paralelně ke znaku ŽM v borduře B3 

1525 
Meir ben David, David Šachor – 8 

5 znak StM5 
jako protějšek znaku ŽM v borduře B4  

1525 
Meir ben David, David Šachor – 8 

6 znak StM6 
v borduře B11 

1527  
Šlomo ben Šmuel ha-Levi se synem – 13 

7 znak StM7 
v borduře B12 

1529 – 1535 
Katzové – 15 (a ostatní výskyty B12) 

8 znak StM8 
samostatný, 95 x 67 mm 

1529 – 1530 
Katzové – 14, 15, 16  

9 znak StM9 
v titulním dřevořezu 

1530 
Katzové – 16 

10 znak StM10 
v borduře B13 

1535 – 1556 
Katzové – 19 (a ostatní výskyty B13) 
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Český lev 
 

 
1 1526 

 
2 [kol 1590] 

 
3 1612 

 

 

 

1 český lev ve znaku bez koruny 
v borduře B10 

1526  
Katzové – 12 (a ostatní výskyty B10) 

2 český lev ve znaku DBL 
samostatný, 53 x 49 mm 

[kol. 1590] – 1616  
Katzové [kol 1590] – 51  
s.t.n. 1595–1596 – 65 
Moše Katz 1616 – 217  

3 český lev ve znaku s bohatou korunou, 
kol listoví, samostatný, výřez 60 x 43 mm 

1612 a [kol. 1640]  
Bak – 171 
s.t.n. [Bakové] – 283 
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Židovské symboly 

 
01 1512 

 
2 1514–1518 

 
3 1515 

 
4 1525 

 
5 1525 

 
6 1535 

 
7 1556 

 
8 1569  
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9 1602 

 

 

1 magen david 1 se signety tiskařů 
kompoziční rámec signetu S1 

1512 
konsorcium – 1 

2 magen david 2 a StM 
se židovským kloboukem jako znak ŽMP 
paralelně ke znaku StM, vkládán do rámu R1 

1514–1518 
konsorcium – 4 

3 magen david 3 samostatně 
zakomponován v dolní liště bordury B1 

1515 – 1519 
konsorcium – 5, 6 

4 magen david 4 a StM 
jako znak ŽM paralelně ke znaku StM v borduře 
B3 

1525 
Meir ben David a David Šachor – 8 

5 magen david 5 jako protějšek StM 
v borduře B4 jako znak ŽM na horní liště 
paralelně ke znaku StM na dolní liště 

1525 
Meir ben David a David Šachor – 8, 
110 (pouze tato lišta) 

6 magen david 6 s levitskou konvicí 
v borduře B13, na horní liště Mojžíš s deskami 
Zákona, na dolní znak StM. 

1535 
Katzové – 19 (a ostatní výskyty B13) 

7 magen david 7 s levitskou konvicí 
v borduře B16, na horní liště Mojžíš s deskami 
Zákona, na dolní katzovský signet. 

1566 
Katzové –  31 (a ostatní výskyty B16) 
 

8 chrám Ch1 
Jeruzalémský chrám s nápisovou páskou s citátem 
Hag 2,9 a popiskou bejt ha-miḳdaš ve střeše,  
53 x 69 mm 

1569 – kol 1652 
Katzové 1569–1626 – 32, 35, 39, 40, 
54, 58, 59, 121, 132, 200, 266 
s.t.n. [Katzové] [1650––1655], [1652?] 
– 302, 307, 321, 322 

9 chrám 2 
Jeruzalémský chrám s nápisovou páskou s citátem 
Hag 2,9 a a popiskou bejt ha-miḳdaš ve střeše,  
46 x 50 mm (spolu s biblickým výjevem 65 x 73 
mm) 

1602 – 1663 
Schedel 1602–1627 – 89, 97, 100, 119 
Heida – Utitz 1611 – 168 
Heida 1614–1627 – 195, 204, 214, 218, 
221, 226, 229, 269 
s.t.n. [Bak synové] [1652–1662]–[kol 
1660] – 323, 358 
s.t.n. [Jehuda Bak] 1663 – 376 
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